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Kolozsvár, 1877. szept. 26. 

E (1) A második háboru, mely jelenleg 
urópában dühöng, bár nem csekélyebb fon- 

Wsságu a bolgár téreken folyónál: sokkal ki- 
ebb érdekeltséget bir maga iránt fölkelteni, 

Mint a mekkora jelentőségénél fogva megilleti. 

Vér, igaz, még nem folyik Franczia- 
Ország mezőin; süvitő ágyu-golyók, igaz, 

Mnég nem szántják ember-barázdáikat Páris 
boulevardjain végig, de az előcsatározások, 

hMmelyek a világ-kormányzó elvek között a na- 
okban az egész csata-vonalon megindultak, 
már előre sejtetni engedik a tusa horderejét, 
1 küzdelem elkeseredettségét, mely rövid na- 
Vok multán az új választások körül s ered- 
Ményeik szerint a törvényhozás termeiben, le- 
et a törvényszékek előtt, a börtönökben, vagy 

4z utczákon gránátok és szuronyok között meg- 
ludulandó lesz. 

A manifesztumok, melyek immár közké- 
2en forognak: a praesidensé, a volt köztár- 
Msági képviselőké s a boldogult „kis polgáró" 

már meginditák az első szót és sajátságos 
Világitásba helyezik a francziaországi viszo- 

Nyokat. 

A conservativ elnök szenvedélytől taj- 
tékzó kiáltványával szemben ott állanak a 
Wiltan bevallott republicanusok, sőt redicali- 
k nyilatkozatai, a magok bámulatos higgadt, 

Wagoát, mondhatnók minden szenvedélyesség- 
ment formájukban. 
Az elnök a rendet, a békét igéri ,meg- 

Mentenis Francziaország számára s valóságos 
Otradalmi és tunultuaris szellem lengi át 

egész nyilatkozatát; azok pedig, kik állítólag 
, forgatók, zajongók s a társadalmi rend el- 

enségei, a legnagyobb hidegvért tanusitják 

ejárásukban, minden szavukban, hivatkoznak 
A törvényre, a legélesebb provocáló kihivásokra 
Sem feledik a józan mérsékletet s igy fegy- 
Verzik le a szenvedélyeskedő „rendcsinálót." 

Nem tudjuk, mennyire volt alapos a de- 
Mmenti, mely Bismarck ama nyilatkozatát, hogy 

»Wagy rövid időn meg van a török-orosz béke, 
Vagy tavasszal meg lesz az európai háboru" 
Apokryphnak nyilatkoztatá; de azt tudjuk, 

0gy a magvak, melyek épen most a válasz- 
tások előtt vettetnek el Francziaországban, 

Mrkány-fogak, melyek tavaszra kikelve egész 

bzép-Európa békéjére nézve végzetes gyümöl- 
tsöket teremhetnek. 

Mert vagy győz e választásoknál a re- 
Wblicanus elem s akkor a reactio minden ár- 

yalatával kezet fogó magentai herczeg lesz 
32 erőszak eszközeinek alkalmazására provo- 

talva; vagy erőt vesz Francziaország nemzeti 

Akaratán a diabolicus számitással mindenütt 
Mkalmazott kormányi pressio s akkor maga 
1 nemzet alig kerülheti ki az erőszakos eruptiot, 
mely, hogy Francziaországban minő termé- 
szetű szokott lenni: a történelem rettenetesen 
Anusitja... 

forrongás, mely Francziaországot menthetetle- 

nül lángba készül boritani, csak épen Fran- 

cziaország belügye volna. Már maga az, hog 

egy akkora állam, mint a gallusoké, Európa 

derekán, oly sokszoros összeköttetésben Közép- 
és Észak-Európával, lázban ég s a közrend 
fölött, megoszolva, önmagában harczot viv: 
megrázó. hatást gyakorol Hurópa többi álla- 
maira is. Emlékezzünk a galvanicus hatások- 
ra és convulsiokra, melyek a franczia forradal- 

mak idején a szétpattogzó forradalmi szikrák 
tüzéből keletkeztek európaszerte! De, hát, ha 

hozzávesszük e természetszerü és mondhatnók 

egyszerü következményekhez azokat is, a me- 

lyek a mai franczia és német viszonyokból ez 

előrelátható conflictusok nyomán származni 

fognak!... 
A republicanus Francziaország - mint 

egyátalán minden respublica - a béke ha- 

zája; a netalán ismét monarchicussá alaku- 

landó Gallia, épen ellentételben III. Napo- 

leon hires mondásával, maga a kész háboru. 
Mert ha mindjárt azonnal nem inditja is a 
„bosszu hadjáratát? meg - de, már fogal- 
mánál is, törekedni fog nyomatékos szavaza- 
tot szerezni magának az európai hatalmassá- 
gok concertjében s igy nyilván és minden 
lépten-nyomon szükségszerü collisioba kell 
jönie a hegemóniájára büszke s ezt kezéből 
ingyen kisiklani nem engedő Germaniával. 

S az a vaskéz, mely Németország véres 
egységét ma összetartja, nem él örökké; az 
egyes törzsekre nyomasztó ez egység maga 
sem örök időkre biztositott s a monarchicus 
Francziaország nem valószinütelen, hogy a 
maga részéről is mindent megteend a német 
egység kötelékeinek lazitására: ismét egy 

ok, a miért a „tartós és általános" békét, 
melyért Wilhelmus csak az imént fohászkodék 

a badeni nagyherczeghez intézett iratában, 

távulról se tartsuk oly biztositottnak, mint 

egyelőre látszanék. .. 
Egy-egy uralkodó, vagy hadvezér sikere, 

avagy kudarcza sokszor egész világrészek sor- 
sát dönti el évszázak hosszu sorára. 

A franczia nemzet szavazatai, melyeket 
nem sokára a választási urnákba vet, minden 

jel oda mutat: Európa legközelebbi sorsára 
is döntő elhatározással lesznek. .. 

Délen harcz a kés nyeléig; éjszakon a 

czárja ellen morgó Muszkaország, talán for- 

radalomra készülve; nyugaton a reactioval 

küzködő Francziaország; középen a fejtől-tal- 

pig fegyverbe öltözött Németország - ily 

előkészülettel megy Európa a „békés" teél 

elé.. 
Hogyan ébred tavaszszal?! 

- A Bécsben volt miniszterek Tisza 

Széóll, Wenekheim haza érkeztek s a képviselőház 

sept. 24-ki ülésében 1észt vettek. A miniszterek 
Bécsben időzése a „P. N.* szerint a közös bud- 

get megállapitása, a kiegyezési kérdések, s a ke- 

leti ügyekre vonatkozott. A közös budget kész, .S ne gondoljuk, hogy ez alig kikerülhető 
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. Egy ideig Fedorowics Fedor szótlanul állott, 
gy ideig szótlan állottak a hivatali társak, de 
egy ideig még a két kém is szótlanul megállott. 

égre Fedorowics Fedor magához jött és aggo- 
almasan mondá: „A miniszteri számtiszt itt ! 

Istenem, most elérkezett az itélet napja ! Te 
Dostamester tartsd a legjobb lovakat ő excellentiá- 

A Tészére készen ! Jó lenne ha tovább utazásá- 

e semmi akadálya nem lenne a miniszteri biz- 
08 urnak. Minél hamarabb távozik, annál jobb 
m nekünk. Te pénztárnok barátom, siess Trop- 
u2 a gazdag bankárhoz; ha a pénztárban bár- 

ma nagy összeg hiányzik, csak kérjél tőle; mond 
eeki, hogy én 100,000 kancsukát adatok ne 

ritlan nem ád azonnal neked pénzt. Csak nehány 
t atra kell, csak addig mig, a miniszteri biztos 
ni artózkodik. Mond meg ezt neki, de mond meg 

neki, hogy én, - ha ezt ő megteszi - csu- 
pán neki engedélyezendem a hid épitését. Menj 

... 

gyorsan, gyorsan, hogy el ne késsél! Es te biró, 

szaladj haza, hozzál néhány rendőrt magaddal és 

intézkedjél, hogyaz emberek ne panaszkodhassanak. 

És te kormányzó, siess a kertbe, ott dolgoznak a 

rabok, zárasd őket rögtön a cellákba. A kereske- 

dők pedig ő excellentiájának „Hurrah"-t kiáltsa- 

aak és ha kérdi mi járatban vannak, mindig 

„Hurrah"-t kell kiáltaniok. Intézkedjetek erről is. 

A hivatali társak eltávoztak, és a reudőr- 

főnök a magas vendég fogadtatására a szükséges 

intézkedéseket megtette. 
x 

Azon fiatal ember külseje, ki ezen nap 

reggelén az „arany ökör"-höz czimzett vendéglő- 

ben megszállt, a főváros fiát áfulá el. 

Solowy Vidort ezen fiatal embert - 

látjuk a mint gondteljesen egy karszékbe dől és 

alkalmasint voltak is gondjai; mert az volt a 

kérdés, hogyan fogja mai szállását megfizetni. Ő 
festő volt, már pedig a művészet és a pénzes er- 

szény ritkán egyeznek meg tökéletesen, és innét 
származott, hogy a mi Solowinkunak, a gazdag 

nyereséget, melyet az utolsó időben művészetéből 

huzott, jó barátok és barátnőkkel elpazarolván, 

jelenleg egy krajczárja sem volt. / 
Íígy állt tehát itt erszénye fölött bánkódva, 

Kossow város semmi esetre sem adott reményt 
munkára. Az egyház öreg és kicsiny volt és a 

kossowiak öreg és piszkos képeiket szentebbeknek 

tartották, mint mindazon czifraságokat, melyeket 

idegenek a külföldről behoztak. Zavartan kérdé 

tehát a korcsmárost, vajjon a rendőrfőnök gazdag 

ember-e és vajjon lefestette már magát. 
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de mert a auota-tárgyalások még függőben van- 

nak, a delegatiók összeülésének idejét nem lehe- 
teft megállapitani. A kiegyezési ügyekben a ,B. 

Corr." közlése szerint előtérbe lépett a proviso- 
rium eszméje. A vámtárgyalásokat Németország 

nagyon késlelteti s alig szenved kétséget, hogy 

ez ügyben provisoriumra lesz szükség. 
A mi a bankügyet illeti, az illető javaslat 

tán elkészül ujévig, de a kormányok kijelenték, 

hogy a kiegyezésre vonatkozó összes javaslatok 

együttesen terjesztetnek ő Felsége elé szentesi- 
tésre, s másrészt a bank is kijelenté, hogy tech- 

nikai okok folytán, 1878. jul. 1-seje előtt az uj 
osztrák-magyar bank nem kezdheti meg műkő- 
dését. 

A magyar járadék ügyében is tárgyalt a 

pénzűgyminiszter; de a kibocsátás határideje még 

nincs megállapitva, Széll miniszter e hét végén 

ismét Bécsbe megy. 

- A képviselőház mentelmi bizottsága 

tegnapelőtt d. u. 4 órakor tartott ülésében tárgya- 

lás alá vette Miskatovics József sajtóvétségi, Lu- 

kács Béla szintén sajtóvétségi és Molnár István 

képviselők mentelmi ügyeit. A bizottság rövid ta- 
nácskozás után a Miskatovies ellen beadott kiada- 

tási kérvényt kellőleg felszerelve nem találván, a 

kiadatásnak helyet nem adott. Lukács Béla, mint 
a „Közvélemény szerkesztője ellen az „Ullenőr" 

által inditott sajtóper tárgyában kért kiadatást a 

bizottság megadandónak véli, valamint Molnár 
István mint kath. lelkész ellen engedély nélkül 

eszközölt egybekötés tárgyában kért kiadatást is. 
Előadó: Degenfeld Lajos gr. " 

- Párisból értesitik a ,Bp. H."-t, 
hogy Wodianer Mór és Rothschild közt értekezlet 

tartatott, a melyen a Rothschild-ház kölcsönügyi 
referensei is résztvettek a magyat kölcsön tárgyá- 

ban. Tekintettel a pénzpiacz kadvező helyzetére, a 

rente kibocsátási hátáridő a franczia választások 

befejeztére tüzetett ki, a melyekről reménylik, hogy 

a kormánynak kedvezők lesznek s igy a hausset 

emelendik. Ezzel szemben a londoni Rothschild-ház 

a kibocsátás azonnal megtőrténtét sürgeti, félve a 

keleti harcztéren netalán komplikáltabbá váló hely- 
zet csüggesztő következményeitől. 

- Az államháztartási viszonyok őr- 

vendetesen javulnak. Azonkivül, hogy a II. évne- 
gyed nem régen közzétett kimutatásai oly örven- 

detes képet nyujtanak, teljesen megbizható hetyről 
azon tényről értesül a kőnyomatu „Bp. Hirnök," 

togy a III. évnegyed minden várakozás szerint 

még jobb lesz a mult évinél, jobb, mint a II. óv- 

negyed kimutatása után várni lehetett. A szept. 

156-én végződő hétről az összes adatok megközelitő 

összeállitása szerint a pénztári eredmény már ed- 

dig is mintegy 400,000 forinttal nagyobb volt a 

tavalyi III. félévnél. Meg kell jegyezni, hogy még 

e hónapból 15 nap - a mely rendesen a legjob- 

bak közé tartozik - hátra van; mint szintén fi- 

gyelembe kell venni azt is, hogy a budget javu- 

lása főleg a kiadási tételek csökkenése által ére- 

tett el. E eczimen pedig - különösen a brassó- 
maansrzzi zogetsak 

mams 
öe 

tömösi munkálatok megakadása folytán ez évne- 
gyedben a mozgósitás előkészitésére forditott költ- 

ségak levonása után nagyobb a megtakaritás, mint 
akár az előbbi, akár a mult évi megfelelő negyed- 

ben volt. Ebez fog járulni az utolsó negyedre a 

vasuti kamatbiztositék terhének csökkenése is, a 

mely körülmények együtt véve komoly reményt 
adnak arra nézve, hogy évek óta először ez idén 

a tényleges deficzit kisebb lesz az előirányzatnál. 

A háboru. 

Mehemed Ali most a nap hőse. A tő- 

rök hivatalos sürgöny szerint Mehemed Ali szept. 

21-én megverte a muszka trónörökös seregét, 

mely 8000-re menő halottat és sebesültet vesztett. 

A most ujra megkezdett harczok Mehemed 
Ali és a czárevics között bajosan fognak ismét 
szünetelni. Csata csatára fog következni, mignem 

a czárevics teljesen la lesz verve. Mehemed Ali 

meg a muszkákat, és pedig erősebben, mint az 

eddigi csatákban. Hogy a gerni-studeni muszka 
sürgöny ez ütközetről azt mondja, hogy a tőrő- 

kök megveretésével végződött, az nem feltünő. Az 

ily hivatalos muszka hazugságokat már megszok- 

tuk. Ebben már semmi teltünő nincs. 
Van arról is szó, hogy Mehemed Ali Biela 

közelében verte volna meg az oroszokat, ez azon- 
ban, mi a helyet illeti, nem látszik valószi- 

nünek. 
Egy Vodiczából (Czairkőitől észak- 

keletre) szeptember 21-én kelt magánsürgöny eze- 

ket mondja: 
„Mehemed Ali ma, az idő kedvezése mel- 

lett támadó kémszemlét intézett a Czairkői 

letti magaslatokon levő erős orosz hadállázok el- 
len és forczirozta az ellenség hadvonalát. A küz- 

delem basonló hévvel d. e. 11 órától egész estig 

tartott, mikor is a török csapatok, melyek cso- 

dálatra méltó vitézséget tanusitottak, előbbi po- 
zitióikba visszatértek." 

Ozmán pasa már megkapta a segitséget, 

mely Sefket pasa alatt 20 ezer emberből áll. 

A sipkaszorosi harecz. 

Szt.- Pétervár, szept. 23. (Hivatalos.) 

Gorny-Studenből a Sipkaszorosban e hó 17-én 
végbement harczról a következőket jelentik: 17- 

én éjjel az ellenség titokban odacsuszott a jobb 

szárnyhoz s a Nikoláj-sziklábhoz; a jobb szárnyon 

azonban elrejtest állásainkból észrevették. A Wol- 

hyniai ezred parancsnoka, Sandezky alezredes meg- 

parancsolta a csapatoknak az előkészülést, s hogy 

várják be a történendőket. Az első lövészcsapat 

parancsnoka, Ostapoff százados 50 lépésnyi közel- 

be bocsájtá a törököket, s ezután sortüz által 

megfutásra kényszerité őket, ez reggel 5 órakor 

történt. 
Később az ellenség még két támadást inté- 

zett, de 9 óra felé visszavonult. 
A centrumban a törökök támadása gyengébb 

volt és már 8 órakor ért véget. 
Leghevesebb volt a reggel 3 órakor kezdő- 

dött harcz a Nikolaj sziklán; a törökök sürü tö- 

megben mászták meg; kézi gránátokat dobtak, 

a mondott napon Cerkovna és Czairkőinél verte 

első sánczvonalainkból vissza szoritottak két szá- 

zadot; a magukkal hozott sánczkosarak fedezete 

alatt futó árkokat ástak: erős ágyu és puskati- 
zünk daczára folyvást uj török csapatok jöttek, 
reggel 6 órakor kitüzték a sziklán a fehér zász- 

lót a vörös félholddal, miért is egy ideig szüne- 
teltünk. 
Az első ellentámadások visszaverettek; dél- 

felé a törökök a Zitomir-ezred két százada és a 

wolhyniai ezred egy százada által ledobattak a 

szikláról és majdnem tökéletesen megsemmisittet- 
tek. A hegy lejtője egészen el volt lepve török 
holttestekkel, melyek száma nem volt kevesebb a 

háromezernél. 
A rohamoszlopot előbb Tiaselnikoff ezredes, 

utóbb pedig miután ő megsebesült, Chilkoff her- 
czeg, a wolhyniai ezred alezredese vezényelte. 

Tüzérségünk kitünően működött, nevezete- 
sen Hoffmann ezredes 14-ik dandárának négy 

ütege, és Matsorsky herczeg elesett szárnysegédé- 

nek egy ütege: halála után Sidorin hadnagy vet- 
te át a vezényletet, ki kartácsokkal szétszórt több 
török rohamoszlopot és utóbb megsebesült. Bie 
zsovy alezredes 2-ik zászlóaljának sánczmunkásai 
szintén derekasan viselték magukat. 

Veszteségünk nagyobb volt, sem mint ele- 

inte jelentetett ; nevezetesen 31 tiszt és vagy 

1000 ember elesett és megsebesült; a sebesültek 
közt van Reimerfeld vezérkari ezredes. 

A f. hó 17-iki védelmet Radetzky tbnok 
személyesen vezényelte. , 

Köthet-e az orosz békét? 
,„Oroszország a Balkánnál talán békét 

köthetett volna - irja a „Mont. Rev." berlini 
levelezője - de a Dunánál egy orosz császársem 

mel köthet oly békét. melyben nem foglaltatnak Tö- 

rökország részéről oly biztositókok, miket ez meg- 

adni se nem akar, se nem tud. A rendes török 

csapatok tisztei tartózkodás nélkül mondják (!), 
hogy a cserkeszek és basibozukok fölött nem(1) 
birnak semmi batalommal, s a békekötés után 

még kevésbé fognak birni azok fölött hatalom- 
mal és tekintélylyel a tartományok kormányzói. 

A háborut tehát egész végig kell küzdeni, bár 

mennyire pusztává teszi is azon tartományt, mely- 

nek érdekében első sorban megkezdetett. Egy orosz 

császár sem volna képes most elintézetlen ügyek 
közepette, Pétervárra visszatóérni, és ha büntetésre- 

méltó feledékenységből még a dunai átkelés előtt, 
vagy azután közvetlenül elmulasztották a már 

évek óta elkerülhetlennek tartott háborukor kellő 
számu haderőt vetni a csatatérre, annál kevésbé 

fognak habozni most az iránt, hogy a nagy biro- 

dalom teljes hatalmát latba vesse, mignem czél- 
ját elérte." 

Igy gondolkoznak Berlinben s csak arról 
látszanak megfeledkezni, hogy ha a czár ,„teljes 

hatalmával rukkol is ki a csatatérre, az még 
korántsem fogja jelenteni azt, hogy azzal aztán 
czélt is ér. Mert épen nem lehetetlen, hogy ak- 
kor a törökök a czár ő felségének „teljes hatal- 
mát" fogják tönkretenni, a mit hogy mielőbb el- 
érjenek, adja isten. 

Az orosz kudarczok. 
Az orosz lapok nem titkolják, hogy az oro- 

szokat a harcztéren mind Ázsiában, mind Euró-- 

A korcsmáros mélyen meghajtotta magát a 

fiatal festő előtt, és felelé: 
Szolgálatjára excellentia! Fedorowics Fe- 

dor rendőrfőnök egy jómódu ember, kiről mi sok 

jót tudnánk beszélni. Vajjon lefestette-e már ma- 
gát, nem tudom. 

- Van családja ? 
- Szolgálatjára. Neje Borbélától van egy 

körülbelül 20-24 éves leánya. Különben itt jön 
ő6 maga a rendőrfőnök ur. 

A korcsmáros, ki nem szerette volna, ha a 

rendőrfőnök által e ministeri számtisztnek vélt 

egyénnel téte a téte találtassék, egy oldalajtón ki- 

suhant, még mielőtt a rendőrfőnök kocsijáról le 

szállhatott. 

A kocsijából kiszálló rendőrfőnök a ház felső 

emeletére ment. 

Az idegen ezalatt a tükörbe pillantott és 

egyre kérdezgette magát, vajjon neki valóban oly 
harczias és előkelő alakja van, hogy a vendéglő- 

ben ót mindenki a korcsmárostól a szolgáig, tá- 

bornok vagy titkos tanácsosnak és excellentiának 

hivja. Bajuszát bűüszkén megpödőörte, midőn egy- 

I szer az ajtón halk kopogás hallatszott. 

,„Mi legyen ez?" kérdé magában, és az aj- 

tóhoz ugrott és gyorsan felnyitotta, azonban egé- 

szen megijedt, midőn a tetőtől talpig egyenrubá- 
ba felöltözködött rendőrfőnök lépett be. Először 

azt vélte, hogy a postamester a tegnap meg uem 

fizetett postautazás utáni adósságot jött behajtani 

és adóssága beismerésében és üres zsebei tudatá- 

ban épen bocsánatot akart kérni, midőa a rend- 

őrfőnök lábujjhegyen hozzá csúszott, és széles aj- 

kával a művész finom kezét megcsókolta. 

- Bocsánat, nagyméltóságos uram, hogy 

csak most jelenek meg; azonban az a bitang - 

azaz excellentiás uram az a korcsmáros lenn, ki- 

nek ezért a fülét - azaz nagymélt. uram ő fe- 
ledékeny, és szereti a bort, mit önmaga is ha- 

misitatlanul iszik, mig a vendégeknek vizet önt 

hozzá. 

- Jól van már, jól van már - mondá 

Vidor, ki mindjárt tisztában volt a felől, hogy 

őt egy fontos és magas személynek tartják. Ezért 

tehát komoly hangon kérdezé a rendőrfőnöknek és 

családjának nevét és a rendőrfőnök meghivása 

folytán megigérte, hogy nála a lakomán meg fog 

jelenni. 
Fedorowics Fedor ezután az ajtón örömitta- 

san kisompolygott. 
- Minden jól megy - mondá a lennt vá- 

rakozó hivatali társaihoz. - A miniszteri szám- 

tiszt ur szereti a jó asztalt és szép leányokat, és 

kegyesen megengedé, hogy, a vendéglői s zámláját 

kifizessem. Értitek mit jelent ez barátim! A 
mint látjátok minden a legpompásabban megy! 

Ezután meghivta őket a lahomára, mire 

azután hazafelé vette utját. 

Fedorowics Fedor hazaérkezve, sietett nejét 

a magas vendég látogatásáról tudósitani, Borbála 

asszony, mint egy hivatalnok leánya, tudta, hogy 

ily magasrangu urakat szükséges szivélyesen fo- 

gadni, tudván továbbá azt is, hogy ily egyén 

mily sokat tehet: nem haragudott, és nem sok 

szavába került férjépek, hogy reá birja, hogy 

meglehetősen jól berendezett háztartását folyamat- 

ba tegye. 
- Ne feledd el kedves Borbálám, Lilát 

rendesen földisziteni, mert hisz te magad is tu- 

dod, hogy szép szemek mire képesek. 
A rendőrfőnök azután az elfogadó szobát 

rendbe hozta. 

Midőn a várvavárt vendég megérkezett: Fe- 
dor Fedorowics Borbála nejét ő excellentiájának 
bemutatta, mire Vidorunk egész szemtelenül szem 

üvegén át az anyát és leányt vizsgálta, és még 

szemtelenebbül a rendőrfőnökhöz fordulva azt 

mondá: 
- Mondhatom, szép leánya van; ily szép 

Vénus alak még Rafael ecsete alól sem ke- 

rült ki. 
A rendőrfőnök és neje látván, hogy a szám- 

tiszt urnak a leányuk megtetszett, eltávoztak, hogy 

a mint ők gondolák, a két fiatal egymással 

fesztelenebbül beszélhessen. 

Vidor, kit a leány szépsége legkevésbbé 
sem hatott meg, Lilácska előtt szerelmi nyi- 

latkozatot tett, ki azt pirulva, a magáéval viszo- 

nozta. 
Ekkor, azután kitervezték, hogy az asztal- 

nál Vidor majd Lila kezét megkéri, egyelőre azon- 

ban a történteket titokban tartják. Mire Lila a 
szobából eltávozott. 

Ekkoi Vidor maga elé hivatá a rendőrfő- 

nököt és kijelentette, hogy ő a kihallgatást most 

megnyitja. 

A kihallgatás alkalmával a város tisztvlse-



pában egyik kudarcz a másik után éri; de végre 
a diadalt mégis ők remélik aratni. A ,„St. Pe- 
terb. Viedomosti" Törökországot egy halálosan 

megsebesitett erős vaddal hasonlitja őssze, mely 
még végvonaglásaiban is az ét elejtett vadászt 

marja, harapja. Okoskodása szerint az európai 

török uralmat, a hadsereg vitézségének daczára, 
a rosz adminisztraczio fogja megbuktatni. A vad- 
állat kétségbeesetten védi magát s ellenfelén sók 
sebet ejthet, de erélye, miután ezt az organismus 

rendes müködése nem táplálja, kimerül s saját és 

idegen vérrel boritva kiadja páráját. A „Golos" 

azt sürgeti, hogy a Sipka-szorost, ha Szulejmán 

oldaltámadásokat tesz, és a védőknek ujabb erő- 

sitésekre volna szükségök, üritsék ki az oroszok. 
Összpontositás és a haderőknek az erősbitések meg- 

érkezéseig leendő megkimélése, ez a főladat, mely 

mindenek előtt a dunai hadsereg megoldására vár. 

A „Sovremenja Izviestijat nagy dicsérettel hal- 
mozza el a török katonákat szilárdságuk, kitar- 

tás- s példás vitézségükért. Roszalja, hogy a tő- 

rökországi orosz diplomátiai ügynökök a törökö- 
ket és Törökországot tanulmányozni elmulasztot- 
ták, s a konstantinápolyi orosz követségből is oly 

hibás, hamis nézet hangzott, - hogy elég csak 
a Dunát átlépni s s törököket általános rémület 

szállja meg. Számitottak konstantinápolyi mészár- 
lásokra is, melyek azonban elmaradtak. Ezután a 

vereségek okait kutatja s ezeket nemcsak a tő- 

rök hadsereg fegyvereinek jobb voltában, a törő- 

kök vitézségében, hanem az orosz hadvezénylet 

strategiai tóvedéseiben is találja. A bátor, me- 

rész vállalkozó törökök tulnyomó számban van- 

nak s az orosz haderők elhelyezését s mozdula- 

tait igen jól ismerik, mi az oroszokról, főképen 

azért, mert nincsenek jó kémeik, nem állitható. 

Oroszországban nem hitték, hogy a „bomladozó 
hullas képes lesz oly kitünő hadsereget előállita- 
ni és oly erélyes ellenállást kifejteni: ez nagy 

hiba volt. 

Táviratok. 
Konstantinápoly szept. 28. este. Me- 

hemed Alinak péntekről kelt sürgönye megerősiti, 

hogy Biela felé előrenyomul; egyidejüleg azt je- 

lenti, hogy csapatai közelgnek a sánczokhoz s az 

nap d. u. 2 órakor harcz fejlődött ki, mely az éj 

beálltával megszünt. A törökök vesztesége, az oro- 

szok veszteségéhez képest, egészen jelentéktelen. 

- Chefket pasának szombatről kelt távirata je- 
lenti, hogy Acehmet Huzdi pasa eleséggel és 

lőszerkészlettel Benik faluba, két óra távolra 

Plevnától, megérkezett s 15 zászlóalj oroszra buk- 
kant. Tüzérségi ütközet fejlődött ki, az oroszok- 
nak visszavonulniok kellett s Achmet Huzdi arról 

értesitteté O s m a n pasát, hogy délután folytatja 

előnyomulását. - Szuleiman pasa sürgönye 

jelenti: A tüzérségi harcz tovább tart; az ellen- 

séges erődök nagy kárt szenvednek; az oroszok 

állitólag hiányt szenvednek az élelmi szerekben. - 

Az Ázsiáb ól érkezett hirek fontosságnélküliek. 

Bócs, szept. 24. A „Fremdenblatt" jelenti: 

Ozman pasa körülzárolása annyiban teljes, amen- 

nyiben az oroszok és románok megszállottak min- 

den utat, mely Plevnára vezet. Az oroszok száma 

a szakadatlanul érkező erősitések által 120,000-re 
emelkedett. 

Gorny-Studen, sept. 24. A törökök tá- 
madása Cerkovna ellen f. hó 21-én teljesen visz- 

szaveretett. A törökök f. hó 22-én ismételték a 

támadást és nem vonultak vissza. Az oroszok vesz- 

tesége 20 tiszt és 400 ember, a törököké legalább 
is 1000 ember. 

A Plevna és Sofie közti uton álló orosz lo- 

vaghadtest két kétszemlét eszközölt, megtudandó 
a Sofia felől jövő török felmentő csapatokszámát. 

F. hó 20.án Stockelberg gróf szárnysegéd 
Rachitzánál megsemmisitett három török lovas- 

századot. Ezután felfedezte a hátul álló gyalogsá- 

got és visszavonult. Az oroszok vesztesége őt ha- 
.................. 

lőitól kért egy bizonyos összeget a fővárosi sze- 

gény müűvészek segélyezésére. 
Az audienczia tartás megtörténte után Vi- 

dor elégedetten dörzsőlé kezeit, miután körülbelül 

6 zacskó aranya gyült össze, és igy egyelőle gond 
nélkül lehetett. 

A vacsora alkalmával Vidor a rendőrfőnök- 

től leánya kezét csakugyan megkérte, minek a 

rendőrtőnök kimondhatatlanul örült. 

Asztal után belátva, hogy itteni további 

tartozkodása reá nézve veszélyessé válhat, rövid 

bucsuzás után eltávozott, hogy, mint mondá, va- 
sárnap visszatérjen. 

Másnap reggel a rendőrfőnök hivatali tár- 

sait tanácskozás végett egybehivta. A tanácskozás 
javában folyt, midőn a postahivatali irnok egy 

Vidortól származott és a rendőrfőnöknek czimzett 
levéllel belépett. 

A rendőrfőnök mohón kapott a levél után, 
s ezt olvasá: 

- Tisztelt uraim! Kötelességemnek tar- 

toma önöket azon [tévedésről felvilágositani, mely- 

nek felhasználására önök engem kényszeritettek; 

önök egy szegény művészt a minisztari számtiszt- 

nek tartottak, és elég semmirekeliők voltak őt 

npénzzel megvesztegetni. " 

Alig jöttek magukhoz a város fejei, midőn 

egy katonatiszt lépett be, és ő excellentiáját a 
miniszteri számtisztet Omorof gróf ezredest beje- 
lenté. 

- Egy hal - volt az egyedüli, mit a 
rendőrfőnök rémületében mondhatott. 

— 

lott. Andrikaeff őrnagy és Ivanoff, valamint 11 
katona megsebesült. 

F. hó 21-én Tutolmin ezredes a török lo- 

vasság visszaverése után felfedezett tiz elsán- 

czolt zászlóaljat tüzérséggel és két lovasezreddel. 

Tutolmin ezredes ágyutüz által feltartoztatta az 
előnyomuló törököket és figyelő állást foglalt. 

Bócs, szept. 24. A ,Fremdenblattt" irja: 

Milánnak igen kellemes voluna, ha Ausztria tilta- 

koznék Szerbia actiója ellen: de Ausztria nem 
fogja neki e szivességet megtenni; nincs arra sem- 

mi oka, hogy Szerbiát megóvja a török invasió- 

tól, másrészt arra sincs, hogy segitsen neki meg- 

szabadulni az Oroszország iránt elvállalt és előre 

kifizetett kötelezettségek teljesitésétől. 

Országgyüűlés. 
A képviselőház szeptember 24.iki ülésében 

Hlnóők jelenti, hogy Kraljevics Miroszláv 

horvát képviselő 16-án Pozsegán meghalt. A bol- 
dogult jó hazafi s a háznak sok éven át tag- 
ja volt. 

A ház jegyzőkönyvileg fejezi ki részvétét a 

halálozás fölött. 
Jelenti továbbá elnök, hogy Kraljevics s a 

már mult hónapokban meghalt Kolarics PÁAl he- 

lyett Bedekovics Kálmán és Loncsarics M. válasa- 

tattak meg az országgyülésre képviselőkül. 
Horváth Gyula előadó benyujtja a központi 

bizottság jelentését a kuria biráskodásáról válasz- 

tási ügyekben. Kinyomatik s szótosztatik, 

Következik ezután a napirend, a ház septem- 
ber havi költségvetésének tárgyalása. 

Simó Lajos előadó inditványára a költség- 

vetés egyhangulag elfogadtatik. 

Következik ezután a kisebb polgári peres 

ügyek intézéséről szóló tvjavaslat átalános tárgya- 

lásának folytatása. 

Komjáthy Béla a jelan javaslat czéljá. 

nak olcsó és gyors igazságszolgáltatás lehetővé 
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A szünet után a névszerinti szavazás kö- 
vetkezett, melynél igennel vagyis a központi bizott- 

ság javaslata mellett szavazott 68, nemmel 84, 

tehát a javaslat két első szakasza többséggel el- 

vettetett; távol volt 261 képviselő, elnök nem 

szavazott. 

Ezután a felett indul meg a vita, vajjon a 

Horánszky-féle javaslat első hét pontonkint tár- 

gyaltassék-e, vagy en bloc elfogadtassék. Szólnak 

hozzá többen s végül a javaslat első hét pontja 

változatlanul elfogadtatik. A hátralevő pontok 

kérdésbe vétele iránt ujabb vita indul meg, me- 

lyet többen nem vélnek ez alkalommal tárgyalha- 

tónak. 

A ház a most való tárgyalás mellett dönts 

az egész határozati javaslatot elfogadja, a tvja- 

tevését tartja. Okvetlenül szükséges oly közegről 

gondoskodni, mely a szegény népnek olcsón s a 

helyszinén szolgzáltasson igazságot. Egyetért azon 

nézettel, hogy a békebirói ingyenes biráskodás be- 

hozása kivánatos; de másrészt nem titkolhatja el 

maga előtt, hogy elegendő számu békebirákra jo- 
len viszonyaink közt nem akadnánk; szintigy va- 
gyunk a községi birák biráskodásával is, kiknek 
aualifikácziója nem áll azon a fokon, hogy a bi- 

ráskodás fentartás nélkül reájuk legyen bizha- 

tó; nézete az tehát, hogy a kisebb polgári pe- 
res ügyek intézésével a szolgabirák bizassa- 
nak meg. 

Ha van azoknak aualifikácziójuk, elintézni 

a legbonyolodottabb közigaagatási ügyeket is, bi- 

zonyára birhatnak e kisebb jelentőségű ügyek el- 

intézésére is képesitettséggel. Elismeri, hogy a hol 

a szolgabirák gyakorlati képzettségéhez elméleti 

képesitettség is járul, ott az eljárás iránt több 

bizodalom nyilvánulhat; de a maga részéről erre 

nézve azt tartaná helyesnek, ha a közigazgatási 

hivatalok viselhetősége is aualifikáczióhoz köt- 

tetnék, Öszintén, tehát nem ugy mint Horanszky 

és társai, elfogadja a törvényjavaslatot, (Helyes- 
lések.) i 

Tomcsányi László ellene nyilatkozik a 

javaslatnak s nem fogadja azt el. (Helyeslés.) 

Zsedényi Edekéri a javaslat elfogadását. 

(Helyeslés.) 
Almássy Sándor eláll a szótól. 
Simonyi Ernő az iránt tesz kérdést, mit 

tárgyal most a ház: Horánszky javaslatát e vagy 

a békebirákról szóló törvényt. 

Elnök kijelenti, hogy nézete szerint a t.- 

javaslat főölött foly most az átalános vita; a Ho- 

ránszky-féle javaslat csak a részleteknél kerülhet 

szavazás alá. 
l Erre a feljegyzett szónokok elállnak a szó- 
tól. - 

A ház átalánosságban elfogadja a javas- 
latot. 

Következik a részletes tárgyalás. A czim 
változatlan elfogadtatik. 

Az 1. §-nál felszólal Horánszky Nán- 
dor s ismétli pénteken benyujtott határozati ja- 
vaslatát s kéri annak értelmében a szakasz- 

nak az igazságügyi bizottsághoz való visszautasi- 

tását. 
Perczel Béla kijelenti, hogy a maga ré- 

szóről ő is hozzájárul Horánszky javaslatához. 

Kéri Horánszky javaslatának elfogadását. (He- 

lyeslés.) : 
Simonyi Ernő a miniszter ellen kel ki, 

ki a házat valósággal bolonddá teszi, mert benyujt 

önmaga egy javaslatot, mikor aztán rákerül a sor 

ama javaslat tárgyalására, akkor elálltőle s egész 

más nézeteket támogat. A háztól ily eljárás he- 

lyeslését nem lehet várni. 
Perczel kijelenti, hogy ő nézetváltoztatá- 

sát indokolta s azért Simonyi szemrehányásai in- 
dokolatlanok. (Helyeslés.) 

Erre hosszabb házszabályvita indul meg azon 
kérdés fölött, hogy Horánszky javaslata mosttár- 
gyaltassék-e, vagy pontonkint határozzon az illető 
§-ok felett a ház. 

Molnár Antal külön módositványt ad be, 
mely Horánszky javaslatát (az 1-4 §§-ra szorit- 
va) ismétli. 

Végre a ház azt határozza, hogy a két első 

szakasz együtt tárgyaltassók. 
A szavazás már megkezdődik, mikor 20 kép- 

viselő név szerinti szavazást kér. Az ülés ő percz- 

re felfüggesztetik. 

vaslatot e szerint a jogügyi bizottsághoz átalaki- 

tás végett visszautasitja. 

Ezután Tisza Kálmán jelentette be, hogy a 
keleti kérdésben tett interpellácziókra csütörtökön 

felel. A válasz idejét 12 órára kivánbja kitüzetni. 
(Átalános helyeslés.) 

Holnap 10 órakor lesz ülés; tárgya a jegy- 
zőkönyv hitelesitése s jelentések benyujtása s a 
napirend megállapitása. 

Ülés vége háromnegyed 2 előtt. 

Thiers manifestuma. 

Páris, szept. 24. A republicanus lapok köz- 

zéteszik Thiersnek egy igen terjedelmes manifes- 

tumát a 9-dik arrondisement választóihoz. Thiers 

irta az egész manifestumot, de csak az első részt 

revideálta, az okmány változatlanul tétetett közzé. 

A manifestum igen határozott modorban fejti 

ki Thiers ismeretes eszméit, igazolja mindenek 

előtt a feloszlatott kamarát, dicséri ennek mérsé- 

keltségét és bölcseségét; azután kimutatja, hogy 

a kamara nem érdemelto a radicalismus saemre- 

hányását; magyarázza az indokokat, melyek miatt 

ő a köztársaságot pártolja, arra utal, hogy a mo- 

narchia lehetetlen. 
Thiers azt mondja, hogy a helyzet türhetet- 

len, mert a köztársaság köztársaságellenes tisztvi- 
selőkkel van ellátva; majd igy szól: A köztársa- 

ság oly férfiakkal, kik gyarapodásra vezetendik; 

ez azon kormányforma, mely Francziaországnak 

szükséges. 

Thiers határozottan tiltakozik a május 16- 

ika szerzői és ezen tény, valamint a kamara ujabb 

feloszlatása ellen, ünnepélyesen hangsulyozza, hogy 

a nemzet souverainitása csak a köztársaság által 

érvényesithető; ezen elv megsértése bitorlási eset 

volna. 
Thiers 1agaszkodik a választási és sajtósza- 

badsághoz és eszméit következőkben foglalja : Nem- 

zeti souverainitás, köztársaság, szabadság, lelkiis- 
meretes törvényesség, vallásszabadság és béke! 

Az erdélyiek Haynald érsek 25 éves 
jubilaeumán. 

Kalocsán fényes ünnepély folyt le e hó 23- 
án. Ekkor fogadta ugyanis a kalocsai főmegye 

nagynevü érseke Haynald Lajos azon küldött- 

ségeket, melyek az ország különféle vidékeiről ki 

lettek küldve, hogy 25 éves áldozári működése 

alkalmából tolmácsolják a kiváló főpap előtt azt 

a tiszteletet és becsülést. 

A szomszéd egyházmegyék küldöttségein ki- 
vül, Erdélyből, melynek Haynald 13 éven át püs- 
pöke volt, s hol felejthetlen nevet hagyott fenn 

magának, ugy egyházi és nemesszivű emberbará- 
ti müködése, mint a legnehezebb viszonyok közt 

hazafias vezérszerepe által: - az erdélyi katho- 

likusok nevében, mondjuk, egy hat tagból álló 

küldöttség jelent meg Kalocsán. A küldöttségben 

Barts Ferencz prépost és kanonok vezetése mel- 

lett részt vettek György István kanonok, az 

ősz Boér Antal, a képviselőháznak korelnöke, 
Lukács Béla, Molnár Antal képviselők és 
Gál János If. itélőszéki biró. 

Egy 18 tagból álló küldöttség jelent meg 
Szóéchény városa részéről, Haynald születési 
helyéről, hol - midőn politikai magatartása 
miatt az erdélyi püspökségről le kelle mondania, 

mint karthagói érsek szeretett anyja körében a 
magányba vonult. 

Mindkét küldöttség f. hó 23-án tisztelkedett 

az érseknél. 

A széchényi küldöttség nevében Pulszky 
Ágost üdvözölte a jubilaris főpapot. 

Rövid idő mulva az erdélyi küldöttség tisz- 

telkedett. Barts prépost - kanonok, a kül- 

döttség vezetője, ékes szavakban emlékezett mag 
Haynald főpásztori müködéséről s azon halhatat- 

lan érdemekről, melyeket ugy az egyház, mint a 

társadalom terén jótékonysága s a közügyek te- 

rén rendithetlen hazafisága által szerzett. Az er- 
délyiek ragaszkodása, hűsége és szeretete jeléül 
átnyujtá azután az erdélyi katholikus statusgyű- 
lés üdvözlő feliratát. 

Ismert ékesszólásával válaszolt Haynald. Ne- 

héz viszonyok közt foglalta el - ugymond - az 

erdélyi egyházmegyét, nem csinált magának ab- 
ból titkot, hogy bizonyos idegenséggel találkozott. 

De becsületes, tiszta törekvései folytán sikerült 

ez idegenkedést eloszlatnia, s ez azoknak érdeme, 
kik törekvéseit megértették, szándékai tisztaságá- 

ban hittek s kik működésében azután támogat- 

ták, Azért, ha valami jót, üdvöst cselekedett, 
ennek érdame visszaszáll azokra, kik őt támogat- 
ták. Ő egyszerű eszköz volt a gondviselés kezé- 

ben, mely csak azt tette, mire mindnyájan tőre- 
kedtek. Elismerő szavakban emlékezett meg kü- 
lönösen Barts és György kanonokokról, kik közül 

az első a püspökség vagyoni viszonyainak rende- 

zése, az utóbbi pedig hüséges és lankadatlan szol- 

gálata által megkönnyitették feladatait. 

Ugyanezen napon tartatott meg az ujkas- 

sai püspök, Schuszter püspöki felszente- 

lése is. 
Délben, ezen kettős ünnepély alkalmából 

mintegy 150 teritékü diszebéd volt, melyen a 

megjelent küldöttségeken kivül, hivatalosak voltak 

a helyi s megyei papság, polgári és katonai ha- 
tóságok. A felköszöntések sorát az érsek nyitá meg, 

az alkotmányos koronás királyra, azután a kath. 

egyház fejére, később az ujonnan felavatott kassai 

püspökre emelvén poharát. 
Következett azután a szellemdus felkőszön- 

tők egész hosszu sora. Pulszky, Gál, b. Hor- 

váth a nagyérdemü érsekre emeltek poharat; 

Molnár Antal Szécheny városára, mely oly ki- 

tünő egyént adott a hazának, stb. Lukács Béla 
pedig körülbelül - a következő, lelkes éljenzést 

keltett szavakkal emlékezett meg Haynald erdélyi 

hazafias müűködéséről : 
Engedje meg nagymóltáságod, hogy ismét 

visszatérjünk Erdélybe, exciádnak egykori székhe- 

lyére, Gyulafehérvárra, melynek - exciád védnök- 

sége alatt állott katholikus főgymnásiumában vé- 
geztem tanulmányaimat. 

Élénken emlékszem még, s emlékemben el- 
törülhetlenül élni fog az a jelenet, midőn a hat- 
vanas évek elején felséges királyank össze- 

hivta Erdély legjobbjait, hogy az akkori bonyo- 
lódott politikai viszonyok közt, tanácskozzanak a 

kibontakozás lehetősége s a kibontakozás eszközei 

fölött. 
Ott láttam akkor excellentiád székhelyén ás 

excellentiád körében Erdály legkiválóbb politikai 

egyéniségeit; kik hosszas közpályán közbecsülést 

és köztiszteletet vivtak ki maguknak; kikre biza- 

lommal tekintett a fejedelem, bizalommal a nem- 

zet s kiktől tanácsot várt mindkettő az alkotmá- 

nyos kibontakozásra nézve. 

Nehezek, válságosak voltak az akkori vi- 
szonyok; feszült figyelemmel várta akkor nemcsak 

Erdély, de egész Magyarország a gyulafehérvári 

értekezlet eredményét, melytől Erdély politikai 

magatartása tüggött. Én is sarokba dobtam a 
Guaae maribust és Homer Iliását s ott ácsorogtam 

egész nap a püspöki palota ablakai előtt, hol Er- 

dély jövője fölött tanácskoztak. Hallottuk, hogy 

az alkotmányos küzdelemben megedzett férfiainkat 
is mintegy megpuhitotta a két évtizeden át tartó 

absolutismus; hallottuk, hogy legjobb embereink- 
ben, alkotmányunk és jogaink legkitartóbb baj- 

nokaiban is bizonyos pessimismus megingatta a 

jövő iránti hitet. 

De csakhamar hallottuk azt is és mintszent 

evangéliumot adtuk szájról-szájra, hogy a csügge- 

dés s a levertség ezen napjaiban excellentiád - 

apostoli hivatásához méltóan - kijelölte az utat, 

melyen Erdélynek haladnia kell, s kimondá a 

nagy programmot a Királyhágón tul: a jogfoly- 
tonosságot s az uniot. 

S az eszme, a jelszó, melyet excellentiád 

kimondott - az egész ország hitévé vált. 
És emlékezem azokra a szomoru na- 

pokra is, melyek ezután nemsokára bekövetkeztek, 

midőn hallottuk, hogy diszes állásáról le kellett 

mondania. Emlékszem arra az időre, midőn ex- 

cellentiád legutoljára tért vissza székhelyére meg- 

előzte már a gyászhir, hogy lemondott s hogy 

lemondása ő felsége által elfogadtatott. Az ember 

oly nehezen tudja megszokni és elhinni azt, a mi 

neki fáj; mi is belekapaszkodtunk a reménység 

utolsó horgonyába, reméltük, hogy kath. egyhá- 

zunk feje nem fogja helybenhagyni excziád lemon- 

dását, s reméltük s hittük, hogy excziád nemlesz 
kénytelen elhagyni minket. 

Azonban egy nap hire terjedt, hogy exciád 
másnap hajnalban elutazik s elhagyja székhelyét 

végkép . . . örökre. 
Most már földhőz csaptama (1uae maribust 

és Homer Iliászát s kirohantam a püspöki palota 
elé, hogy még egyszer láthassam extiádat, alkot- 

mányunk, jogaink és törvényeink bátor előharczo- 

sát, a ki törhet de nem hajlik. 
Nagy szellemek áldásos hatással vannak 

környezetükra s az időszakra, melyben élnek s 

működnek. Erdély fiatalabb nemzedéke, mely az 

absolutismus és provisoriumok idejében növekedett, 

kikhez magam is tartozom - exeellentiádtól ta- 
nulta meg a hazát szeretni, a közügyet szolgálni 

és meggyőződésünk mellett helyt állani, habár 

magánérdekeink sérelmével is. Excziádtól tanultuk 

az önzetlen hazaszeretetet s a politikai bátor- 

ságot. 
Isten tartsa meg Excziádat, hogy alkotmá- 

nyunk védelmében és hazáuk szeretetében még so- 
káig tündöklő vezércsillagunk lehessen ! 

Haynald érsek, a szellemdus és elragadó 
szónoklatoknak ismert nagymestere, még többször 

szólalt fel, ismert szerénysége által az elismerés- 

nek nyilatkozatait mindig visszanyujtva másoknak. 

Éltette az erdélyieket, óhajtva, mint bérczei ki- 
magaslanak a szomszéd országok közül, ugy haza- 

fisága, munkássága, polgári s keresztényi erköl- 

cseiben is legyen mindig kimagasló. Elérzékenyed- 

ve, s a meghatottság hangján emelt poharat Szé- 
cheny városára. 

Az ünnepély folyama alatt számos üdvőöziő 

távirat érkezett ugy az érsekhez, mint az ujkas- 

sai püspökhöz - az ország minden vidékéről. 

* 
....... 

Hirlapok és folyóiratok statistikája. 
A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi 

m. kiír. ministeriumban a hirlapok és folyóiratok 

statistikája az 1876. évre összeállittatván, az erel 
mény a következő : 

(A zárjelek közti számok az 1875. évi ada- 

tokat mutatják.) 

1. Az összesen megjelent 315 (326) bírla 
és folyóirat közül volt: 

a) politikai tartalmu: magyar nyelven 87 
(87.) magyar német nyelven 1 (0). magyar tét 
nyelven 0 (1), magyar- orosz nyelven 0 (1) hor 
vát nyelven 3 (3), német nyelven 33 43), 42 

1875-ik évre kiadott kimutatásban tévedésb3l 42 

volt felvéve), tót nyelven 4 (6), szerb nyelven 
(4), tomán nyelven 4 (6), olasz nyelven 1 () 
héber nyelven 1 (0), összesen: 137 (152, az 1876- 
ik évre kiadott kimutatásban tévadésből 181 volt 
felvéve); . 

b) Szépirodalmi tartalmu: magyar nyelfel 
20 (10), hörvát nyelven 6 (2), német nyelven 
(6), szerb nyelven 2 (8), román nyelven 3 ( 
összesen 36 (21); 

c) Szaklap: magyar nyelven 85 (92), hof 
vát-német nyelven 1 (0), horvát nyelven 7 (11) 
német nyelven 20 (20), tót nyelven 7 (6), szetb 
nyelven 2 (2), román nyelven 5 (4), olasz nyel- 

ven 2 (1), héber nyelven 1 (2, az 1875-ik ét 
re kiadott kimutatásban tévedésből 3 volt tdl 
véve), összesen: 180 (138, az 1875-ik évre k 
adott kimutatásban tévedésből 139 volt felvéve) 

d) élezlap: magyar nyelven 7 (5), horvát 
nyelven 0 (1), német nyelven 1 (5), tőt nyelvn 

1 (1), szerb nyelven 1 (1), román nyelven 2() 
összesen 12 (14). : ; 

2) lizen hirlapokból és folyóiratokból postán 
szétküldetett összesen: 19.556.774 (18.964,638) 
példány és pedig: 4 

a) politikai tartalmu: magyar nyelven 7 
804.447 (6.967.960), magyar- német nyelven 48600 

nyelven 0 (22,752). horvát nyeíven 578.7 
(534.851), német nyelven 6.296.046 (6.668.146, 
az 1875-iki kimutatásban tévedésből 5.460.14 
volt felvéve), tót nyelven 216.625 (224.989), s1e0 
nyelven 417.109 (311.892), román nyelven 91.801 
(264.392) olasz 25.600 (28.310), Héber nyelve1 
20.800 (0), összesen: 15.456.002(14.030.136, 31 
1875-iki kimutatásban tóvedésből 13,822,136 volt 
felvóve); 

b) Szépirodalmi tartalmu: magyar nyelven 
1557.149 (1.179.236). horvát nyelven 182.380 
(44.026), német nyelven 17.366 (48.153), sze1 
nyelven 13.400 (87.370), román nyelven 49.072 
(41.600), összesen; 1.769.397 (1.400.385); 

c) Szaklap: magyar nyelven 1.708.504 
m. 643.055) horvát- német nyelven 5.040 (0) 
horvát nyelven 42.708 (47.117), német nyeiven 
252.387 (8339.660), tót nyelven 68.326 (66 362) 
szorb nyelven 14.179 (4.147), román nyelven 
42.964 (11.522), olasz nyelven 755 (640), héber 
nyelven 4.960 (25.690, az 1875-iki kimutatásba! 
tévedésből 233.690 volt felvéve), összesen 2. m 
139.773 (3.188.198, az 1875-iki kimutatásban 
tévedésből 3,346.193 volt felvéve); T 

d) élcezlap: magyar nyelven 151.900 297. 

574), horvát nyelven 0 (6.142), német nyelve1 
18.000 (78.952), tót nyelven 8.596 (5.011),szeb 
nyelven 1.360 (340), román nyelven 16.74 
(7.800) összesen 191602 (395.819.) 

Jogi rovat. 
Kivonat a hivatalos Értesitőből. 
- Batrin Miklósnak Horváth Imra és tátt 

elleni ügyében, ez utóbbiaknak 1025 frtra becsül 
szamosujvári ingatlanaik oct. 3-án becsáron alól i' 
eladatnak. 

ben, ez utóbbinak 998 frtra becsült kőloznai ' 
4271 frt 50 krra becsült ködmönösi ingatlanai 
sept. 29-én becsáron alól is eladatnak. 

- A szamosujvári g. cath. káptalannak f0 
lácsek József és neje elleni ügyében, ez utóbbiak 

nak 625 frtra becsült szamosujvári ingatlanai oct. 

4-én, becsáron alól is eladatnak. 

NAPI HIREK 
Kolozsvár, 1877. sept. 26. 

koláiban az 1877/18-ki tanév a jövő hétfőn 

október 1.én - kezdődik. Ez uj tanévre szóló 
beiratások ma szerdán, továbbá csütörtökön E 

pénteken este 6-8.-ig, s végre a szent-Mibály 

lyceumban, b.) a városi polgári iskolában, e 
cz 

lutheránus iskolában, d.) a külsö-magyar-utcz4 

ev. ref. népiskolában. Tisztelettel kérem a t. 

iparos mester urakat, sziveskedjenek tanulóikat 

idején beiratai és pontosan feljáratni az iparis- 

érdekükban, annyival is inkább, mert hatá- 

rozott tudomásom van róla, hogy a halasztókkal 

s makacskodókkal szemben a hatóság teljes szi- 

Váradi Károly, mint az ipariskolák igaz- 

gatója. 
- A nőknek. Közelebbről emlitettük, 

(0), magyar- tót nyelven O. (6844.) magyat orosi 

- Mikle Szimionnak Mezei Gyula elleni ügyéz. 

- Iekola megnyitás. Városunk ipari 

napi költözködésért pótlólag még a jövő zasárna 

pon f. hó 30-án d. e. 10-12-ig a kávotke 

helyiségekben ejtethetők meg: a.) a rom. kath 

ev. ref. népiskolában és e.) a hidelvei (ujutczat) 

kolák valamelyikébe; kérem pedig erre, saját 

gorral fog eljárni. Kolozsvárt, 1877. sept. 26-án. 

hogy gr. Eszterházy Kálmánné gr. Bethlen Pau- 

.
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m nagysága egy jérdekes, minden részben iro- 

dalmi szinvonalon áiló költészettant és történetet 
t a nők számára. Most már jelenthetjük, hogy 

munkára az előfizetési felhivás is kibocsáttatott 
már ez évben november végén a mintegy 16 
Ire terjedő munka elbagyja a sajtót. Melegen 

jánljuk e dolgokat tanulni vágyó nőink figyel- 

Mmébe, kiknek oly nagy szükségük az itodalom iránt 

Némi tájékozással birni. Előfizetési dija 1 fct 50 
. Az előfizetési dijak ,1877. november végéig a 

Tanklin.Társulat kiadó hivatalához (Budapest 

egyelem-utcza 4. sz.) beküldendők a mely elvál 
lita a munka szétküldését is. 

l - Azene conzervatorium tegnap (szept. 
25, rendezett hapgversenye feltünő csekélyszámu 

közönség előtt folyt le a nyáriszinházban. Ennek 

aka nagy részben persza a hideg idő volt; más- 

részt azonban kétségtelenül az a körülmény, hogy 

A hangverseny úgyszólva rögtönözve volt s igy a 

IAgy közönség alig értesülhetett róla. A rögtönzés 

yomai meg is látszottak az egész előadáson, 

Mmelyanek még legsikerültebb részlete volt a con- 

tervatorium zanekara által előadott „Rákóczy-nyi- 

ány- Kéler Bálától és Mendelssohnj, Symphoniá"- 
Jából az andante és finale. Mindkettőt igen szépen 

rolyan hatással adta elő a zenekar, hogy a Rá- 

6czy-nyitány"-t a zajos és szünni nem akaró új- 

Tázásokra ismételnie kellett. A hangversenynek 

érdekes piéczeit képezték a Sehmitzer nővárek 

által előadott compositiók. A t. kisasszonyok a 

toüzervatorium iránti szivességből müködtek közre, 

elsó megjelenésükkor két szép koszoru és virágcso- 

kor fogadta őket hosszu taps kiséretében, mel) 

Mmég gyakran felzajlott az általuk előadott egyes 

darabok után. Schmitzer S. k. a. ezuttal Vieux- 

lempe hegedűconczertjét adta elő Juliette k. a. 

longorakisérete mellett; azután ketten játsztak 

Cberti karnagy ur zongorakisérete mellett egy uni- 

onót (,Az oroszlán ébredése") Továbbá mindket- 

len közremüködtek a zenekarban mint első hang- 

tersenyzők a symphonia előadásában; végre Ju- 

lette k. a. Meyerbeer ,Őrdög Robertő-jéből zon- 

gora-kisérettel a Kegyelem-áriát énekelte szép r0- 

konszenves hangon. A közönség zajos tapsaira 

Mután Rotschild bárónő szép chansonját (,Si vous 

Miavezrieu a me dire") is eldalolta. A hangversenyt 

Sechiffer Teréz k. a. (conzervatoriumi növendék) 

tét dala (,A vágy? Obertitől és ,Pusztai Rózsa" 

Sehuberttél) és a „Kolozsvári dalkőr" által igen 

zépen előadott, de nem sokat érő „Magyar kar" 

(Hubertől) egészitették ki. 
-S§afjtóper. Fekete Nyégrucz szamosuj- 

vári tanitó, és a n.-szebeni Klosius-féle könyv- 

Uyomda ellen az ügyészség sajtópert inditott, egy 

hMevezett nyomdából kikerült nyomtatvány miatt. 

A esküdtszéki tárgyalás october 23-án lesz N.- 
ebenben. 
- Tóth Sóma, szinházunk egykori derék 

tomicusa, közönségünk kedvencze a téli saison alatt 

városunkban táncz-oskolát nyit. Megbizottja Leowey 

Ur, ki a beiratkozásokat teljesiti, városunkba érke- 

zett, és mint értesülünk, már is szép számmal 
entkezett a tánczkedvelő ifjuság. 

-A jogász segélyző egylet"-nek 

tegnap élénk közgyűlése volt, a mi igen örvende- 

Ms jelenség, e humánus czéólu egyesület felvirág- 

zását illatőleg. A Gelei és Fehér-párt mindent meg- 

tett a maga jelöltja érdekében és ez ki is tünik 

A szavazás eredményébő. Elnökké Gelei József 
választatott meg 18 szavazattal Fehér Antal 36 

Mavazata ellenében. : 

- Eljegyzés. Nárády Lajos, a kolozsvári 

lorna-vivoda intézetnek tornamestere, a napokban 

Jegyezte el a kedves és művelt Dávid Lotti k. 

A-t, a kolozsvári tanitónő-képezdének kitünően 

Végzett növendékét s okleveles tanitónőt. Szeren- 

eét kivánunk e frigyhez ! 

- Marosvásárhelyi levelezőnk irja e 

hó 24-ikéről: A „Kelet"-ben emlitet t házias 

tánczestély" a töröksebesültek javára, mely 

ept. hó 25.ikén volt megtartandó, tekintettel a 

városunkból szept. 24 ikén távozó nagy számu 
bonvódtisztekre és igéreteikre, rögtönőzve már teg- 

Nap este megtartatott, de ugy a közös, mint a 

bonvéd tisztikar nagyon gyéren volt képviselve, 

valószinüleg az esős rosz idő miatt. Némelyekál- 

iitják, hogy a ,gratilires tartotta volna vissza a 

tiszti kart az estélytől, de mi ezt nem vagyunk 

ajlandók elhinni, mert biszen hivatalosan meg- 

ezáfolnak minden muszka barátságot (mióta a 

török győz 1) és minden „gratulire-t. A tisztikar 

Mmeg nem jelenése azonban inkább anyagilag volt 

rezhető, mert szellemileg a „háziajs táncz- 

sstélye igon jól sikerült, 22 pár igen jóizüen 
mulatott reggelig és egy pár különcz kivételével 

egész közönség egyszerüen, háziasan jelent meg; 

ér, hogy nagyrésze a közönségnek még háziasab- 

an a házban otthonn maradt az esős rosz idő és 
A táncsestélynek a kitüzött időnél pár nappal előbb 

való megtartása miatt, a mi a vidékieknek - 
kellő időben - nem is juthatott tudomására. Az 

Anyagi eredmény tehát, habár nem csak deficzit 

nincs, hanem 30-365 forint tiszta jövedelem is 

van, nem felelt meg a várakozásnak, a mit a ren- 

dező bizottság az által fog jóvátenni, hogy pár 

ét mulva egy ujabb ily czélu házias tánczestélyt 

0g rendezni, nem rögtönözve és nem is csalód- 

a. A ltörökök iránti meleg rokonszenv még ez 

mtély előkészületénél is kitünt. A „Transil- 

fania bérlője Rőmer János ur a disztermet 
iijtalanul ajánlotta fel. Bodainé divatárusnő 
rendező jelvényül szolgáló török kokárdákat dij- 

blanul készitette, sőt a helyi első zenekar is, a 

mely a kivilágitási örömestély alkalmával Bunkó 
zenekarával együtt dijtala nul működött volt 

közre, ezuttal 5 forintot szavazott meg a jótékony 

czél előmozditására. A tánczestély kezdetét, a szü- 

netet és végét a nagy tetszéssel fogadott török 

induló jelezte. A szépek legszebbjei között a 

ritka izléssel, de lehető legegyszerübben öltőzött 

Jeney Ilonka kisasszony. A fiatal asszonyok kő- 

zött: Fogarasi Döménéés Kerekes Sámu- 

elné urnőket emlitjük fel, kik szintén izlésteljesen 

egyszerüen voltak öltözve. Végül a legnagyobb 

elismeréssel emlitjük fel, a tánczestély kezdeménye- 

zőjét, tiszteletbeli elnökét Ugronné Székely 

Borbára ó nagyságát, a ki habárabr. Wesse- 

lényiné halála által közbejött gyász miatt a kezde- 

ményezők közül csaknem egymagára maradott, nem 

szünt meg továbbra is a rendező bizottság éltető 

lelke, tevékeny elnöknője lenni. A közönség elis- 
merésére bizton számithat! Argus. 

- Vidor Pál és Scholaszter János, 
szintársulatunk e kedvelt énekesei, a szinidény 

alatt N.-Váradon magán körben gyakran énekel- 
tek, s lelkét képezék egy kis zenekedvelő társa- 

ságnak, kik között volt főispán b. Dőry Józsefis, 

ki szenvedélyes zenész. E kis társaság a mult va- 
sárnap délután a távozó két művész tiszteletére 

összejövetelt tartott Heppes Kálmán, e jeles fia- 
tal zenész és zeneszerző lakásán s a két énekest, 

mint a „Nagyvárad" irja, szép ajándékkal lepte 

meg, melyet meleg szavak kiséretében Rádi Ödön 
nyujtott át. - A Vidornak szánt ajándók egy 

pompás fokos volt, ébenfából és vert ezüstből. 
- Scholaszter pedig szép aranyórát kapott, meg- 

felelő felirással. A két művész meghatva köszönte 

meg a kellemes meglepetést. 
A ,Bisztritzer Wochenblatt" 

szerkesztője Schell Károly ellen a maros-vásár- 
helyi kir. főügyészség részéről emelt vád alapján 

hozott elsőbirói itéletet, miután a nevezett lap a 

sajtó rendtartás 13 és 14 §§-saiban politikai la- 

pokra nézve előszabott cautió nem létében is po- 

litikai czikket hozott, illetőleg a Steinacker kép- 

viselő beszámoló beszédjét közölve, arra a lap ne- 

vében politikai irányt jelélő megjegyzéseket tett, 
a marosvásárhelyi kir. itélő tábla - mint meg- 

bizható helyről értesülönk - a hibásságra nézve 

helybenhagyta; a büntetésre nézve azonban, te- 

kintettel az enyhitő körülményekre, az 50 forint 
pénzbirságot 20 forintra szállitotta le és a pénz- 

birságot a beszterczei szegények ja- 

vága forditani rendelte. 
- A ,Két testvér" czimű népszinmű 

adatott elő a napokban a budapesti népszinház- 

ban. A benne előforduló dalok, melyeket Soly- 
mossy kitünő humorral adott elő, viharos tapsok- 

ra ragadták a közönséget, Két dal szövegét ime 

itt közöljük : 
Oh mert a kézzel, mint a nyelvvel, 

Érthetően beszélhetünk, 
Tetszés szerint egy mozdulattal 

Mindent kifejezhetünk. 
Ha a szerelmes vére lángol, 

,8 szive szólni készti rég, 
Es szólni mégis nem merészel : 

(Kezét ajkára s szivére téve) 
1gy használja a kezét. 

A diplomata a kezével 
Szintén sok mindent csinál; 

Nyilt kézszoritást kinál jobbja, 

S balra öklelőre áll. 
És három jó barát köztük, ha 

Gorcsakow verembe lép; 
A másik kettő jámbor képpel, 

(Kezét mossa) 
Igy használja a kezét. 

A muszkánál is lám a kéznek 
Milyen nagy szerep jutott; 

A sok kozák enyves kezével 
Mennyi mindent eldugott. 

Csipőre föltett kézzel jöttek 
Ölni félhold nemzetét, 

De Plevna óta valamennyi 
(Hátát vakarva) 

Igy használja a kezét! 

E dalra kihivatván, Solymossy a következő, 

ez alkalomra készitett „Plevnai indulót" énekelte; 

Már siess hazádba vissza vert seregem, 
Nekem ez a török klima nem, nem egem, 
Szinét javát táboromnak elvesztettem, 
Nincsen annyi ép katonám mint betegem. 

Induláskor azt hivők, s Európa is velünk, 
Nemsoká Konstantinápolyban ebédelünk, 
Főztek is ebédet nékünk - de ki hitte ezt? - 
Plevna mellett Ozman basa - fekete levest. 

- A komoly törekvésü ifjuság fi- 
gyelmébe ajáuljuk a „Hasznos Mulatta- 
tó" ifjusági folyóiratot. Napjainkban már nem 

szabad mellékes kérdésnek tekinteni, hogy olvas-e 

az ifjuság s ha igen, mi képezi szellemi táplálé- 
kát. Midőn a sajtó oly nagy hóditást tett, a kül- 

földi rémregény irodalom nálunk oly ijesztőleg 

felburjánzott, s a kölcsönkönyvtárak oly nagy mér- 
tékben terjesztik a ledór olvasmányokat, égetően 

szükséges az ifjuság számára gonddal szerkesztett, 
lelkiismeretesen megválogatott olvasmányokat nyuj- 

tani. Ezt teszi a „Hasznos Mulattató", mely nem 

gyermeklap, hanem a serdüit korú ifjuság közlő- 
nye, de sőt nagy gonddal, hazánk legjelesebb írói 

által irott kitünő dolgozatait még felnőttek is él- 

vezettel olvashatják. Szerkeszti és kiadja Dolinay 

Gyula. Megjelen havonként kétszer. Előfizetési ára 

félévre 2 frt, negyedévre 1 frt. 
- Dolinay Gyula másik folyóirata a 

,„Lányok Lapja' szintén érdemes a pártolás- 
ra. Ezen lap a fejlettebb koru ifju hölgyeknek 

(tehát nem gyermekeknek) van szánva, és ezen 

körben már is nagy hóditást tett. E lap lelkiis- 
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meretes gonddal, pedagógiai érzékkel megváloga- 

tott komolyabb irányú olvasmányok által igyek- 

szik gyönyörködtetni a lelket, nemesiteni a szivet. 

Előfizetési ára félévre 2 frt, negyedévre 1 frt 

Szerkesztőség és kiadóhivatal Budapest ősz utcza 

165. sz. 

- Vilmos császár a magyar iskolákról 
Trefort miniszter a magyar tanügyről legközelebb 

kiadott nagyszabásu jelentést lefordittatta német- 

re és megküldötte a külföld nevezetesebb tudomá- 

nyos intézeteinek. Egy példányt elküldött a né- 

met császár titkos cabinet irodája főnökének, ki 

a miniszter személyes barátja. Ennek egyuttal 

küldött egy második példányt a császár magán. 

könyvtára részére. A napokban Trefort mi- 

niszter - mint a ,N. Fr. Pr.*-nek jelentik - 

az emlitett német hivatalnoktól igan hizelgő leve- 

let kapott; ebben el van mondva, hogy Vilmos 

császár benső köszönetét fejezi ki a küldött pél- 

dányért és örvend, hogy Magyarország iskolái, ne- 
vezetesen a népiskolák folytonos lendületben van- 

nak; a császár sok és nagy teendői daczára, időt 

szánt rá, hogy az érdekes könyvet olvasgassa. 

- A mesterséges szemekről, illető- 
leg ezek forgalmáról érdekes adatokat olvashatni 
a ,New-York S.4-ban Az egyesült államokban kö- 

zel 10,000 mesterséges szemet adnak el évenként. 

Egy szemkészitő 1-től 125.ig állitja fel az egy- 

szemüek arányát. Ha tehát az ottani népességet 

42.000.000 lélekre becsüljük, a fenntebbi arány 

szerint 336,005 egyszemü ember van a köztársa- 
ságban. Mialatt továbbá 10,000 ember ily sze- 

mekkel pótolja természeti hibáját, addig 226,000- 
en azok nélkül járnak-kelnek. Különösen a gyári 

városokban, hol a levegő füsttel s korommal van 

tele, bukkanni sok egyszemüre. Első helyen áll 
Paterson, New-Yersei városa, melynek egyik őön- 

tődéjéből a szemkészitő a három tulajdonost hoz- 

za fel példa gyanánt, kiknek mindegyike egysze- 

mű volt. De nemcsak a rosz légkör van oly ká- 

ros hatással a látszervre, de a repdeső fémdara- 

bok is rendesen kiégetik a szegény munkások sze- 

meit. A leginkább keresett szemek a kékszemüek, 

mely az ir kék nevet viseli, minthogy a világos 

azur kék szin kiválólag Irországban otthonos. Egy 

ily szem átlagos ára 10 dollár. 

CSARNOK. 
Thiers életéből. 

Két hete már, hogy eltemették a korunk- 
beli Francziaország egyik legnagyobb államférfiát. 

Egész Európa gyászolíta az elhunytat, s sirjánál 

az egész müvelt emberisóg siratta veszteségét. S 

higyjék el: azért hogy a párisi magyar-osztrák 

követség önkénytesen a főöntemlitett művelt em- 

beriség kivételei közé sorakozott és Zsedényit 

„rebublikánus tüntetőnek" tekinté, a gyász nem 

volt kevésbbé ünnepélyes s a veszteség, fájdalom! 
nem kisebb. 

Későbbi, kevésbbé szőrszálhasogató, de an- 

nál ügyesebb és tapintatosabb osztrák-magyar kö- 

vetségek, kik már elfelejtik a bécsi bureaukratia 
szükkeblű tanait, még bucsut fognak járni 

ama férfia emlékéhez, ki életének egyik legszeren- 

csétlenebb perczében megtalálta az alkotmányos- 

ságnak az egész zavargó Európa által egy félszá- 
zadon át keresett kifejezését: „A király uralko- 
dik, de nem kormányoz." 

Lamartine igy festette képét : 

„A természet által erősre alkotott, élénk- 
mozdulatú egy kis embert láttam magam előtt. 

Minden tagján biztosan uralkodott, mintha mindig 
kész lett volna cselekedni. Feje is biztos egyen- 

sulyban nyugodott nyakán, homlokán a különféle 
képességek kifejezése, tekintete szelid, ajkai szi- 
lárdak, mosolya finom, keze kurta, de erős cson- 

tu és jól nyilik, mint azoknál, kik a nép kife- 

jezése szerint szivüket a tenyerükön hordják. Fi- 
gyelmetlenebb emberek ezt az arczot rutnak mond- 
hatták volna; de én egy perczig sem voltam csa- 

lódásban. Itt az értelmi szépség diadalmaskodott 
a vonásokon és egy ellenálló testet kényszeritet- 

tek a szellem fényének kifejezésére. És ez a szel- 
lem olyan volt, mint a test; biztosan állt meg 
minden egyes lapján; élénk és erős volt. Talán, 
mint déltáji születésü embernél, kissó nagyon is 
előtérbe lépett nála erejének érzete. A szerénység 
és északi vidékek erénye vagy pedig a nevelés vá- 
logatott gyümölcse. Mindig ő beszélt először, s 
mindig övé volt az utols; szó is; csak kevéssé 
hallgatta az ellenvetéseket; de oly helyesen, oly 
bátran és az eszmék gazdagságával beszélt, 
hogy szivesen megbocsátották neki ajkai szapora- 
ságát. Meglátszott rajta, hogy iskolatársai köré- 
ben hozzászokott a meghallgattatáshoz. Egész órá- 
kon át, melyek sohasem tüntek hosszuknak, rész- 
letezte a gondolatokat, az észszerüségeket és gyak- 
ran az ál-okoskodásokat, a nélkül, hogy hallgató- 
sága kifogyott volna az érdeklődésből, maga pe- 
dig az érvek forrásából. Nem vágott nagyokat, 
hanem végtelen sok aprót és ez apró csapásokkal 

széttördelte a kormányokat, a többségeket és a 
trónusokat. Nem birt Mirabeau lelkének nagymoz- 

dulataival, de birta erejét részletekben. Fölvevé 

Mirabeau bárdját, a szószéken és nyilakat fara- 

gott belőle, melyeket jobbra-balra röpitett szét a 
gyülésben. Az egyikre az volt irva, hogy okos- 
kodás; a másikra: sarkasmus; emerre csin, amar- 

ra pedig szenvedély! Felhősűrűen jöttek ezek a 
nyilak; nem volt menekvés előlük. Magamnak 

pedig, ki gyakran küzdöttem Thiers, a politikus 

ellen, lehetetlen volt nem csodálnom benne Thi- 

erst, a legnagyobb művészt." 

Ilyennek festó őt Lamartine 1829.ben. S 

ilyennek maradt Thiers élete utolsó perczéig. 
k 

Hogy mennyire igaz Lamartine állitása, 

mely szerint Thiers érezte és ismerte képességeit 

és erejét, sok egyes rövid adatból kitünik. Mi- 

dőn egyszer egyik barátja csodálkozott az egyked- 

vüségen, molylyel Thiers a nálánál [sokkal cse- 
kélyebb emberek, nevezetesen az ujságirók csipős 

kritikáit türte, Thiers ezeket mondta: „Nem bán- 

tanak engem az ily apróságok; vén esernyő va- 

gyok én már; negyven esztendő óta pereg rám és 
rólam az eső. 
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Két nappal halála előtt egy ebédre meg- 
hivott vendége ezeket mondá neki: 

- Tudja ön, Thiers ur, hogy ön e széles 

karimáju szalmakalapban olyan, mint egy jól meg- 

termett bourgeois; de mint egy igen jól megter- 
mett bourgeois 1* 

Thiers egyenesre nyujtózkodott, megigazitot- 

ta orrán aranykeretű pápaszemét, és a jókedvü 
nehéztelés hangján felelte : 

- Pedig hát az én képem nem valami os- 
toba kifejezésü. ; 

Nagyon büszke volt multjára. 
Gyakran mondá : 

- Gambetta olyan, mint a milyen én 
voltam. Mennél magasra hág, annál nagyobbra 
fog nőni. 

Fölötte szerette Gambettát. Csak azt nem 
tudta neki megbocsátani, hogy Gambetta „lusta" 
nem szeret dolgozni. Mig ő gyakran hajnalban 
négy órakor kelt fel és éjfélig dolgozott iróaszta- 
lánál. 

Hogy Gambettát egyszer „őrjöngő bolond- 
nak" nevezte, az igaz annyiban, hogy Thiers a 
porosz háboru télen át való folytatását, mi a 
Gambetta munkája volt, - az „őrjöngő eszeve- 
szettség müvének bélyegezte. 

Mikor azután kibékült a baloldal geniális 
vezérszónokával és gyakran védelmére kelt, bará- 

tai e miatt sokszor tréfálkoztak vele. 
-- Mit akarnak önök? - mondá egy ilyen 

alkalommal, hamisan hunyorgatva szemével. - 
Elébb-utóbb le kell nyelnünk ezt az embert. 
Tehát nem sokkal okosabb-e, ha elépbb - meg- 
tisztitjuk ? 
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A szószéken ellenállhatatlan volt. 
Egyik legszabadelvübb beszéde alatt egy tör- 

vényhozó herczeg, elragadtatva a szónok érvelése 
által, felkiálta : 

- Mellette szavazokf! De majd megkese- 
rültetem én még ezt vele ! 

Thiers maga sokkal jobb szivü volt, mint 
ama herczeg. Ő nem szerette a boszút még a po- 
litikában sem. Egyszer a képviselőház majdnem 
minden pártja neki ment Rouher-nek, a Napoleon 
egykori főemberének. Széjjelszedték izekre az egy- 
kori miniszter multját, földeritettók hibáit mind, 
gyanusitották szándékait, legyalázták tetteit, ki- 
csufolták eljárását, megátkozták emlékét. 

Thiers ekkor elfordult e fölött örvendező ba- 

rátaitól és párthiveitől, és szomoruan, a szánalom 

legőszintébb kifejezésével szemben, mondá: 

„Lhumanuitó gémit en moi! 
. 

Ellenségei azonban nem hittek az ő egyenes, 

nemes lelkének, és minden alkalommal, mikor el- 

érzékenyült, vén bipokritának, ravasz ámitónak 

mondák. És ebbeli állitásaikat támogatandók, 
visszaéltek egy adattal életéből, melyet hamisan 

értelmezve idézgettek rá. 

A dolog, melyet annyiszor szemére vetettek, 

igy történt: az aixi akadémia „Vauvenargue em- 

lékbeszédére" pályázatot nyitott. Az akkor huszon 

három éves Tbiers beküldi pályaművét, melyet az 

akadémia azonban bár fölötte figyelemreméltónak 

talál, visszaküld azzal a megjegyzéssel, hogy a 
dijab nem adhatja ki rá, mert a dolgozat nagyon 

jakobinus szellemü. ; 
A pályázatot a következő évben ujra kiir- 

ták. A fiatal Thiers, széles jókedvében összebeszél 

barátaival, hogy majd megtréfálja a vén, szük- 

keblü akademikusokat. Beküldi ujra munkáját, a 
nélkül, hogy csak egy betűt is változtatott volna 

rajta, és ezenkivül ir még egy gyönge munkála- 

tot a tárgyról, tulzó royalista szellemben. Ez utób- 
bit egy párisi barátja által nyujtatja be. 

S mi törtépik ? 

Thiers megnyeri gyönge, de royalista-szel- 

lemű munkájával az első dijat és a másik való- 
ban szép és kitüntetésreméltó művével - a má- 

sodik dijat. 
Egész Francziaország nevetett akkor a vig 

marseille-i süldő tudós ügyes fogásán. 

És ezt vetették Thiersnek, a megérett poli- 
tikusnak, az európai hirnevű államférfiunak any- 

nyiszor a szemére. Azt mondták, hogy ő bármely 
ügynek szolgál, csak pénzt jövedelmezzen és ma- 
gas tisztséggel járjon. 

Sokan aztán aljas lélekkel kedvező vagyoni 

állapotaiba is belekapaszkodtak, hogy politikai el- 

lenfelüket gyanusiteák. Ez különben az utóbbi idő- 

ben Gambettával is megtörtént. x 

A mi Thiers-t illeti, az őŐ nagy vagyoná- 

ban, - tizenuégymillió frankot, több nagyértékü 
ingatlant és milliókra becsült régiség- és kép- 
gyüjteményt Ehagyott örököseire, - bizony egy 
igaztalan krajczár sincs. 

Történeti müvei másfél milliót hoztak bo 
neki, feleségével pedig négy milliót kapott. Ezt 
a vagyont negyven év óta kapitalizálja. És a ki 
ismerte Thiers egyszerüű életét, nem fog csodál- 

kozni rajta, hogy tőkéinek minden jövedelmét ma- 

gához a tőkéhez birta csatolni. 

Amellett, hogy sokat költött gyüjteményei- 
re, mégis nagyon megnézte a garast, mielőtt ki- 

adta. 

Beszélik, hogy egészben, midőn a Place- 

Saint-Georges-on levő, a kommunisták által le- 

rombolt palotája felépült, egy bronzmű-keres- 

kedőnél nagy bevásárlásokat tett, szobaékités czél- 

jából. 

Az öreg olcsón kivánta a dolgokat. 
- Az idők sulyosak, - mondá a kereske- 

dőhöz, - az szörnyü sok, a mit ön kiván. 

- Jól van, - mondá a kereskedő, - hát 

tessék, imne a bevásárló könyvem. Ebből fogom ki- 

irni az árakat a jegyzékre. Egy krajczárt semki- 

vánok ez alkalommal önön nyerni; azon az áron 
adok mindent, a melyen magam vettem. 

- Igy már jól van, igen jól van! - mon- 
dá az öreg Thiers, - de, - tette hozzá né- 

mi gondolkozás után, - miután én készpénz- 
ben fizetek, kérem az escompte-ot leszámitani 
az egészből. 

E 

Gyüjteményéről jut eszembe még egy ado- 

ma. Midőu a commune le volt győzve, az öreg, 

ki nem bánta egy csöppet sem lerombolt házát, 

siratva siratta gyüjteményeit, az ő kedves gyüjte- 

ményeit, melyeknek összehordása egész életének 

munkája volt. 

- Ne szomorkodjék, mondák barátai, 

- majd összeszedünk mi ismét mindent, a mit a 

zsiványok ellopdostak. Hiszen azok az éhesek min- 
dent eladtak a kereskedőknek; ezektől pedig min- 
dent vissza lehet vásárolni. 

Ugy is történt. 
Bejárták Páris minden marchand a bric-a 

brac boltját és összeszedtek mindent, melyen a 

Thiers-család gyüjteményi jele rajta volt. 

Midőn már minden együtt volt, csodálva 

vették észre, hogy több került meg, mint a meny- 

nyi elveszett. 
Hogy történt ez ? 

Hát a kereskedők, kik tudták, hogy min- 
den, a mit ő egyszer igaznak, hiteles régiségnek 
elismert, nagyobb értékkel bír a vásárló közönség 
szemében, utánozták a Thiers gyüjteményi jelvé- 
nyét, és hamis pecséttel elláttak mindenféle ér- 

téktelen lim-lomot, melyet most a Thiers barátai 

nagy tevékenységgel visszavásárolgattak drága 

pénzen a kétségbeesett gyüjtő számára és szám- 
lájára. (,. L.4) 

A „KELET" magán-távirata. 
Éjjel érkeztek. 

Feladatott IEudapesten sept. 26. éjjel. 2 ó. 25 p. 
Érkezet Kolozsvárra sept. 26. ájjel. 2 ó. 55 p. 

A ,„Politisehe Correspondenz" 
jelenti Bukarestből: Egy török had- 

osztály erős fektü pontot, melyet a 

szilisztriai ágyuk fedeznek, Szilisz- 

triával szemben az oláh földön meg- 
szállott. Czéljok a galacz-bukaresti 

vasutat elrontani. Megerősitették a 
török parttól Szajgán szigetig vivő 
hidat. 

Délben érkeztek. 

Feladatott Rudapesten sept. 26. d. e. 10 ó. 30 p. 

Erkezett Kolozsvárra sept. 26. d. e. 11 ó. 456 p. 

Bécsből megeczáfolják azon hirt, 
mintha Európa megakadályozná a 
törököket a Romániába való nyo- 
mulásban. 

Oroszország sürgeti Görögorszá- 

got, Szerbiát actióra, ezek vona- 
kodnak. 

Deák Ferencz emlékreszáznegy- 
venezer frt összeg gyülvén, a bizott- 

ság elhatározta a munka megkez- 
dését. 

Távirati tudósitása bécsi tőzsdéről. 
Szept. 22-ón 54 Metaligues 64.70 írt. 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 67.- frt. 
Arany járadék 111.75 1860 ki államkölcsön65.10. 
Bankrészvények 857.-. Hitelrészvények 21.850. 

London 11775. Ezüst 104.70 Cs. kir. arany 
56.64.- Napoleond'or 9,44.1/ 100 mark német 
értékü 58.-. 

Urbéri kötvények : Magyarországi 76.50. Te- 
mesi -.77. Erdélyi 75.50 Horvátországi -. -. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly. 



6294. 1877. (361) (1-2) STEIN J ; OS Giazdasági jogisme. he 
. A gazdasági tanintézetek növendékei és a mezei gazdák szükségletéhe 

Hirdetmény. AN alkalmazva. Írta dr. Haller Károly. Ára 1 frt 60 kr. 

A folyó évi november 1-ső napjától a jövő 1878-ik év oktober-hava KÖNYV- ÉS ZENEMŰKERESKEDÉSE KOLOZSVÁRT. ; . 

utolsó napjáig, a helybeli katonai laktanyák számára, a város által tű- Bernát Gáspár e ; 

zifa pótlékban mintegy 160 kubik méter (80 rövid öl) kemény hasoga- A III. k. Poslamester és postaliadó adomái, élezei, apró freskóképei és gazsiádái. 

tott tűzifa, 672 kilogram (12 mázsa) világitási mécsolaj és mintegy 3000 Összegyüjté hátrahagyott özvegye: a szamarkandi püspök. 
Ara 1 írt 20 kr. részlet, surló szalma , egy részlet kell hogy 5 kilogram és 60 dekagram 

(10 font) nehézségü legyen -levén adandó - ezeknek beszolgáltatása te- a él 

kintetébél folyó 18774ik év oktobor 17dik (tizenhetedik)/ ; ' Az ozmán uralom története Europában. 
napján délelőtt 9 órakor, a városház 10-ik számu szobájában bátor vagyok figyelmeztetni, hogy a gyakorlati lnta dr. Lázár Gyula. A két kötet ára 4 frt. 
nyilvános árlejtés fog tartatni, melyre a vállalkozni kivánók a felkiáltási táviratozást , melvyre a nag méltóságú miniszterium 

: : 

öszveg 10% bánatpénzül letétele mellett meghivatnak. mul t havi ren dele te folytán ezüte " szükségük lesz FI AMIBERGE E. 

Sz. kir. Kolozsvár város tanácsától 1877. september 21-kén. ' / I. Haines de famille. - II. La dame au collier. 

Sz. A395. - 1877 (363) ű-19 leggyorsabban és legalaposabban Par Paul Sauniére. A két kötet ára 3 frt 90 kr. 
z. e. . t e . . , " 

. a kiadásomban megjelent Székely István-féle es Tnutiles. 
Árverési hirdetmény. , . 

ő Távirdai ép- és ka csolástan-ból Par Édouard Cadol. Ára 2 frt 28 kr. 
A kolozsvári kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság részéről köz-15, ű D D 

hirré tétetik , miszerint a n. Brezina Jánosné, született Gyermán Zsu- sajatithatják el. Vidéki megrendelések azonnal és a legponto- 

ánna hagyatékához tartozó, a kolozsvári 450 sz. tjkvben, A E 1. r. . . .. ; übb 

257, 258. hr. sz. alatt, valamint 4. r. és 5728. hr. sz. a, valamint 4. Ezen egyedüli magyar szakmunkából, mely sabban teljesittetnek utányét mellett. Legczéiszerüb 

r. és 5728. hr. sz. a. felvett ingatlanok, az 1877. év oktober-hó nemcsak a kezdőnek utmutatóul, de a gyakorlot- azonban a kivánt könyvek árát postautalv
ánynyal ei 

kaz palláa e - özatat negt dvezünt tabbnak is bárminő állomásra nézve vezérfonalul beküldeni. mely esetben a könyvek árán felül még 1 
ó Albert kir. közjegyző ur által megtartandó nyilvános ár- / ; 187 ; ; 1 ; / 

tóságnál Dorgó Albert kir. közjegyző u g szolgálhat, még csak nehány példány állván ren- kr. küldendő a fuvarlevél és csomagolásért. 
verésen eladatni fognak. ; iny 4 

A már előbb közzétett árverési feltételek oda módosittatnak, hogy delkezésemre, az illetők saját érdekökben cseleked- 

kikiáltási árul 1900 frt. állapittatik meg, a fennjelőlt összes ingatlanokra. , .... 

Ha pedig az 1. és 4. rsz. alattiakra külön akad vásárló, az előbbinek nek, ha megrendelést minél előbb megteszik, nea 7 6 

1844 frt 97 kr., az utóbbinak 55 frt 3 kr. a kikiáltási ára. lmetvt később semmi áron sem lesz megkapható. e PENZ s 
A kolozsvári kir. törvényszég mint telekkönyvi hatóság 1877-dik A mű ára 1 frt 60 kr., s a megrendelést az s É . 8 

év sepénber 19-kén tartott üléséből, kénrtávolléttben: összeg előleges beküldése mellett, vagy kivána- v 8 

az elnék ur tévolótbe tra utánvétellel azonnal teljesitem 5-G kamatra ö 

ri ENDEr BENKó józsun. ..... telekköny vezett földbir- s 

. . . ] tokra (ha nem tehermentes is) :5 

tB62 (1-8) Református egyházirodalmi ujdonság. 5 1000rttél kezdve a legmagasabb ő 

(362) - öszszegig törlesztésre, 5000 5 5] 

Jószág eladás. Epen most jelent meg: e ' forintonm felüli kölcsönöket még 4 s 7 

ő 6ráuvir ő előnyösebb módozatok mellett gyor- 2 
Deés, Szolnok-Dobokamegye székhelyétől egy negyed órányira eső . tok meli 2 

Deésakna sóbánya helységben, tehát a kolozávári nakybányai e Népszerü halotti beszédek, san eszközöl a: e ö 

terczei állami útak csompontjának közelében, Apahida vasuti állomást Á ; ranhi é 

5 órányira, eladó egy nemesi, évenként tiszta 550 frt. jövedelmező, most irta FABIÁN ái ee esek a ref. pap. O 

haszonbérbe tartott birtok, mely áll két lakházból, korcsmaház és korcs- A másodit köl é . folyik í a a sagtót 2 8 

márlási jogosultságból, 34 hold szántó, 33 hold kaszáló, 3 hold szőlő másodii kötlet még ez ev ytámn hagyja jtót. 8 

és 6 hold erdőböl. Venni szándékozók alkuszuk kizárásával, forduljanak Az első kötet tartalma: 8 8 . 

Slávik János cs. kir. főhadnagy tulajdonoshoz Nyitrabajnán, vagy E Közszeéges halotti peslélek 
g 

áliszter Antal megbizotthoz Deésen. -X Közönséges halotti beszédek. 
: XI-XVI Halotti beszédek gyermekek felett. [ i 

tu 7 15) " XVII-XXIII Halotti beszédek iijak felett. 
.. 

Les lendemains de Pamour. 
] Par Hippolyte Fournier. Ára 1 frt 95 kr. 

n Dic Entstehung des Sonnensystems. 8 
z a Nach der Laplaceschen Hypothese, in versehiedenen neuen Richtusgen É Ő 
Di M R R BECSBEN ausgefübrt. 

ki ab áupa-gyá ? Eine mathematische Abhandlung. Von Ferdinand Kerz. a hat. ens Altalános * : 
es. kir. orsz. szab. lámapa- ra. : at. . álta 

Rajzok és árjegyzékek megjelentek s anételáratokatl Mirarra megküldetnek. Ara trt 50kr. 1948- ős KERESKEDELMI ÜGYNŐK! 180DA 8 

petroleum-lámpák, minden nemben Izétudiant cours de 1847-1848. 8 kelgetett 
Moderateur-lámpák, valamint lámpa-részek, belek sat. Par J. Michelet. Ara 2 frt 28 kr. ö párisutcza 19. sz. saját házában, k 

« ellátott, nem repedő phőnix-ü - i minő- . A 

tet höle ezprator- Körseöim ejmteee lési ine Laventure de M. de Troenic Értekezhetni posta utján, vagy sze- Et 
bel- és külföldi gyártmányt felülmúlnak. i , mélyesen naponta d. u..I-4 óráig. 

Budapesten: főraktár a Józseftéren am Par Albert F ornelles. ára 2 frt 28 kr. ö 3) t 

28 altadtast a 
t esggooggegüeelez ) eeggesegoüeeeés 

é- .......... eébébébebel 

aSTEIN JÁNOS ; 4STEIN JÁI ; 
ol k. egyetemi könyvnyomdász Kolozsvárt, 
ok ajánlja a kolozsvári ev. ref. főtanodának, általa már évtizedeken át kezelt e 

Vos e 
Kol e 
Vof é 

a melynek helyiségei a legutóbbi időben tetemesen megbővitve és a munka eszközei a kor igényeinek megfelelőleg, tökéletesitve és szaporitva vannak 

A használandó betük a jelenleg divó legmodernebb minták szerint öntvék, a könyomdát kxitünő metsző kezeli. A nyomdai munkák kiállitásához szükségelt anyagok a legjobb 
és legolcsóbb forrásokból erednek. k
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e A gépek elegendősége, valamint a munkaerők teljes száma teszi lehetővé, hogy 

e NVv 

26 határozott időre, tisztán, ízléssel s oly olcsó árban képes előállitani, hogy e nemben bármely hazai nyomdával versenyezhet. 

Mindennemü és nyelvü könyvek, bármiféle rovatos ívek, körlevelek, árjegyzékek, számlák, nász-, gyász- és vigalmi jelentések, névjegyek, meghivó-jegyek, 

táncozrendek, gyógyszertári-jelzetek, bor-, rozsolis- és más vignettek, újévi és más alkalmi üdvözletek, baromutlevelek, vásárczódulák, hirdetmények, bármi nagyságu 
falragaszok, szóval minden e szakba vágó munkák ízletes kiállitását elvállalja. (47) (8-) 

Különösen a kir. törvényszékek, megyei- s városi hatóságok és a községi előljáróságok figyelmét bátor arra felhivni, hogy a hivatali szükség- 
letekre megkivántató nyomtatványok gyors kiállitására s legolosóbb Arszámítására különös alt felktel hosy 

Előleges költségvetéssel is készséggel szolgál, a gyakrabban előforduló s törvényszerü mintázatok birtokában lévén. 

Az uj polgári törvénykezési rendtartás"-ban és a Kolozsmegye gyalui egyesbirája által a községi előljáróságok részére kiadolt „utasitás"- 
ban előforduló magyar akár román szövegüű nyomtatványokból - melyekből készletet tart - külön kis menynyiségben koncz számara is, jutányos árban szolgál. Az „utasitás-ban előforduló 

mintáluól világosan kiteendő: magyar vagy román szövegű nyomtatvány szükséges-e? 
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Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betülyel Kolozsv n 


